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HPUJIOXKEHUE

ITIOIIPABKA

Ha Pemenue (OBIIIIC) 2025/931 na CbhBera ot 20 maii 2025 roauHa 3a u3MeHeHHe Ha
Pemenne 2014/512/OBIIIIC 0THOCHO OrPaHUYMTETHUA MEPKH € OIJIe] HA JeiiCTBUATA HA

Pycusi, necrabnan3upaim noJiokeHueTo B YKpaiiHa
(Oduyuanen eecmuux na Esponetickus cvioz L, 2025/931, 20 maii 2025 2.)
1. Ha cTpanuna 22, BniucBane 61, B Tperara KojoHa ,,MIneHTH(PUKaIMOHHN JaHHU
emMecmo.

,Perucrparuonex Homep: 7808035536 (Homep Ha nanbpuna peructparus/INN)“,

oa ce yeme:

,Perucrpamnroner Homep: 7707767484 (Homep Ha manbuHa peructparus/INN)®.

2. Ha 191, BriucBane 671, B TpeTaTta KonoHa ,,neHTuuKannoHHu JaHHU
emecmo

,Perucrpamroner Homep: 9715475552 (Homep Ha nanwvuna peructparus/INN)“,

oa ce yeme:

,PerucrpamnroneH Homep: 5042129453 (Homep Ha nanbuHa peructparus/INN)*.
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ANEXO
CORRECCION DE ERRORES

de la Decision (PESC) 2025/931 del Consejo, de 20 de mayo de 2025, por la que se modifica la
Decision 2014/512/PESC relativa a medidas restrictivas motivadas por acciones de Rusia que

desestabilizan la situacion en Ucrania
(Diario Oficial de la Union Europea L, 2025/931, 20 de mayo de 2025)
1) En la pagina 22, anexo, entrada n.° 61, tercera columna «Informacion identificativa»:
donde dice:

«Numero de registro: 7808035536 (numero de identificacion fiscal/INN)»,

debe decir:

«Numero de registro: 7707767484 (numero de identificacion fiscal/INN)».

2) En la pagina 191, anexo, entrada n.° 671, tercera columna «Informacion identificativay:
donde dice:

«Numero de registro: 9715475552 (nimero de identificacion fiscal/INN)»,

debe decir:

«Numero de registro: 5042129453 (nimero de identificacion fiscal/INN)y.
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PRILOHA
OPRAVA

rozhodnuti Rady (SZBP) 2025/931 ze dne 20. kvétna 2025, kterym se méni rozhodnuti
2014/512/SZBP o omezujicich opatienich vzhledem k ¢innostem Ruska destabilizujicim

situaci na Ukrajiné
(Uredni véstnik Evropské unie L, 2025/931, 20. kvétna 2025)
1. Strana 22, piiloha, polozka €. 61, tfeti sloupec ,,Identifikacni udaje*
Misto:
,Registracni ¢islo: 7808035536 (Danov¢ identifikacni Cislo (INN))“
ma byt:

»Registracni ¢islo: 7707767484 (Danové identifikaéni ¢islo (INN))*.

2. Strana 191, ptiloha, poloZka ¢. 671, tfeti sloupec ,,Identifika¢ni udaje*
Misto:

,Registracni ¢islo: 9715475552 (Danové identifikacni ¢islo (INN))“

mad byt:

»Registracni ¢islo: 5042129453 (Danové identifikaéni ¢islo (INN))*.
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BILAG
BERIGTIGELSE

til Radets afgorelse (FUSP) 2025/931 af 20. maj 2025 om 2ndring af afgerelse 2014/512/FUSP
om restriktive foranstaltninger pa baggrund af Ruslands handlinger, der destabiliserer

situationen i Ukraine
(Den Europceiske Unions Tidende L, 2025/931, 20. maj 2025)
1. Side 22, bilaget, punkt 61, tredje kolonne "Identificerende oplysninger"
1 stedet for:

"Registreringsnummer: 7808035536 (Tax ID/INN)"

leeses:

"Registreringsnummer: 7707767484 (Tax ID/INN)".

2. Side 191, bilaget, punkt 671, tredje kolonne "Identificerende oplysninger"
1 stedet for:

"Registreringsnummer: 9715475552 (Tax ID/INN)"

leeses:

"Registreringsnummer: 5042129453 (Tax ID/INN)".

10763/26 4
BILAG JUR.7 DA



ANHANG
BERICHTIGUNG

des Beschlusses (GASP) 2025/931 des Rates vom 20. Mai 2025 zur Anderung des Beschlusses
2014/512/GASP iiber restriktive Mainahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die

Lage in der Ukraine destabilisieren
(Amtsblatt der Europdischen Union L, 2025/931, 20. Mai 2025)
1. Seite 22, Anhang Eintrag 61 Spalte 3 ,,Angaben zur Identifizierung*
Anstatt:

,Registrierungsnummer: 7808035536 (Steuernummer/INN)*

muss es heiffen:

,.Registrierungsnummer: 7707767484 (Steuernummer/INN)“

2. Seite 191, Anhang Eintrag 671 Spalte 3 ,,Angaben zur Identifizierung*

Anstatt:

»Registrierungsnummer: 9715475552 (Steuernummer/INN)*

muss es heifen:

,,Registrierungsnummer: 5042129453 (Steuernummer/INN)*
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LISA
PARANDUS

néukogu 20. mai 2025. aasta otsuses (UVJP) 2025/931, millega muudetakse otsust
2014/512/UVJP, mis Kisitleb piiravaid meetmeid seoses Venemaa tegevusega, mis

destabiliseerib olukorda Ukrainas
(Euroopa Liidu Teataja L, 2025/931, 20. mai 2025)
1) Lisa lehekiiljel 22 kande nr 61 kolmandas veerus ,,Tuvastamisandmed*
asendatakse

,Registreerimisnumber: 7808035536 (maksukohustuslasena registreerimise nr / INNi nr)*

jargmisega:

»~Registreerimisnumber: 7707767484 (maksukohustuslasena registreerimise nr / INNi nr)*.

2) Lisa lehekiiljel 191 kande nr 671 kolmandas veerus ,,Tuvastamisandmed*
asendatakse

»Registreerimisnumber: 9715475552 (maksukohustuslasena registreerimise nr / INNi nr)*

jargmisega:

»Registreerimisnumber: 5042129453 (maksukohustuslasena registreerimise nr / INNi nr)*.
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HAPAPTHMA

AIOPOQTIKO

¢ amopaong (KEIIIA) 2025/931 tov Xvppoviiov, tng 201 Maiov 2025, yia Tnv
Tpomonoinon g anopaons 2014/512/KEIIIIA oyetikd pe TeploploTikd péTpa Aoym

gvepyelov 16 Pooiog mov amostadepomorovv v katdotacn otnv Ovkpavia
(Emionun Epnuepioa e Evpwraixns Evwong L, 2025/931, 20ng Maiov 2025)
1. > oeMda 22, 6To TapdpTnua, Kotayopion 61 tpitn oin «Avoayvopiotikd ototyeion
ovti:

«APIOUOS POpOoLOYIKOL punTp®ov: 7808035536 (AOM/INN)»,

owafale:

«APOULOS PoporoYIKOL untpmov: 7707767484 (AOM/INN)»-

2. 21t oehida 191, oto mapdptnua, katoympion 671 tpitn omAn «AvayvoploTikd ctotyeion
ovti:

«Ap1OUOG PopoA0YIKOL unTpdov: 9715475552 (ADOM/INN)»,

oafale:

«Ap1OUOS poporoykoy untpdov: 5042129453 (AOM/INN)».
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ANNEX

CORRIGENDUM

to Council Decision (CFSP) 2025/931 of 20 May 2025 amending Decision 2014/512/CFSP
concerning restrictive measures in view of Russia’s actions destabilising the situation in

Ukraine
(Official Journal of the European Union L, 2025/931, 20 May 2025)
1. In the Annex, page 22, entry 61, in the third column ‘Identifying Information’
for:

‘Registration number: 7808035536 (Tax ID/INN)’,

read:

‘Registration number: 7707767484 (Tax ID/INN)’.

2. In the Annex, page 191, entry 671, in the third column ‘Identifying Information’

for:
‘Registration number: 9715475552 (Tax ID/INN)’,

read:

‘Registration number: 5042129453 (Tax ID/INN)’.
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ANNEXE
RECTIFICATIF

a la décision (PESC) 2025/931 du Conseil du 20 mai 2025 modifiant la décision
2014/512/PESC concernant des mesures restrictives eu égard aux actions de la Russie

déstabilisant la situation en Ukraine
(Journal officiel de I'Union européenne L, 2025/931, 20 mai 2025)

1.  Page 22, annexe, point 1), mention 61, dans la troisiéme colonne intitulée "Informations

d'identification"
Au lieu de:

"Numéro d'enregistrement: 7808035536 (Tax ID/INN)"

lire:

"Numéro d'enregistrement: 7707767484 (numéro d'identification fiscale/INN)"

2. Page 191, annexe, point 1), mention 671, dans la troisieme colonne intitulée "Informations

d'identification"
Au lieu de:

"Numéro d'enregistrement: 9715475552 (numéro d'identification fiscale/INN)"

lire:

"Numéro d'enregistrement: 5042129453 (numéro d'identification fiscale/INN)"
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IARSCRIBHINN

CEARTUCHAN

ar Chinneadh (CBES) 2025/931 6n gComhairle an 20 Bealtaine 2025 lena leasaitear Cinneadh
2014/512/CBES a bhaineann le bearta sriantacha i bhfianaise ghniomhaiochtai na Ruise i

ndichobhsii staid na hUcraine
(Iris Oifigiuil an Aontais Eorpaigh L, 2025/931, 20 Bealtaine 2025)
1. San Iarscribhinn, ar leathanach 22, iontrail 61, sa triti colin ‘Faisnéis Aitheantais’
in ionad:

‘Uimbhir chlartchdin: 7808035536 (Uimhir Aitheantais Chanach/INN)’,

léitear:

‘Uimbhir chlértchdin: 7707767484 (Uimhir Aitheantais Chanach/INN)’.

2. San Iarscribhinn, ar leathanach 191, iontrail 671, sa tria colun ‘Faisnéis Aitheantais’
in ionad:

‘Uimbhir chlartichain: 9715475552 (Uimhir Aitheantais Chanach/INN)’,

léitear:

‘Uimbhir chlértichdin: 5042129453 (Uimhir Aitheantais Chanach/INN)’.
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PRILOG
ISPRAVAK

Odluke Vijeca (ZVSP) 2025/931 od 20. svibnja 2025. o izmjeni Odluke 2014/512/ZVSP o
mjerama ograni¢avanja s obzirom na djelovanja Rusije kojima se destabilizira stanje u

Ukrajini
(Sluzbeni list Europske unije L, 2025/931, 20. svibnja 2025.)
1. U Prilogu, na stranici 22., u unosu 61., u tre¢em stupcu ,,Identifikacijski podaci”
umjesto:

,Registracijski broj: 7808035536 (porezni identifikacijski broj/INN)”,

treba stajati:

,Registracijski broj: 7707767484 (porezni identifikacijski broj/INN)”.

2. U Prilogu, na stranici 191., u unosu 671., u treCem stupcu ,,Identifikacijski podaci”
umjesto:

,Registracijski broj: 9715475552 (porezni identifikacijski broj/INN)”,

treba stajati:

,Registracijski broj: 5042129453 (porezni identifikacijski broj/INN)”.
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ALLEGATO
RETTIFICA

della decisione (PESC) 2025/931 del Consiglio, del 20 maggio 2025, che modifica la decisione
2014/512/PESC, concernente misure restrittive in considerazione delle azioni della Russia che

destabilizzano la situazione in Ucraina
(Gazzetta ufficiale dell'Unione europea L, 2025/931, 20 maggio 2025)
1) Pagina 22, allegato, voce 61, terza colonna "Informazioni identificative":
anziche:

"Numero di registrazione: 7808035536 (codice fiscale/n. INN)"

leggasi:

"Numero di registrazione: 7707767484 (codice fiscale/n. INN)".

2) Pagina 191, allegato, voce 671, terza colonna "Informazioni identificative":
anziche:

"Numero di registrazione: 9715475552 (codice fiscale/n. INN)"

leggasi:

"Numero di registrazione: 5042129453 (codice fiscale/n. INN)".
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PIELIKUMS
LABOJUMS

Padomes Léemuma (KADP) 2025/931 (2025. gada 20. maijs), ar ko groza Lémumu
2014/512/KADP par ierobeZojosiem pasakumiem saistiba ar Krievijas darbibam, kas

destabilize situaciju Ukraina
(Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L, 2025/931, 2025. gada 20. maijs)
1. Pielikuma, 22. lappusg, 61. ieraksta, treSaja sleja “Identifikacijas informacija”
tekstu:
“Registracijas numurs: 7808035536 (nodoklu ID / INN Nr.)”
lasit Sadi:

“Registracijas numurs: 7707767484 (nodoklu ID / INN Nr.)”

2. Pielikuma, 191. lappusg, 671. ieraksta, tresaja sleja “Identifikacijas informacija”
tekstu:

“Registracijas numurs: 9715475552 (nodoklu ID / INN Nr.)”

lasit Sadi:

“Registracijas numurs: 5042129453 (nodoklu ID / INN Nr.)”.
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PRIEDAS

2025 m. geguzés 20 d. Tarybos sprendimo (BUSP) 2025/931, kuriuo i§ dalies kei¢iamas
Sprendimas 2014/512/BUSP dél ribojamyju priemoniy atsiZvelgiant j Rusijos veiksmus,

kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje, klaidy iStaisymas
(Europos Sqjungos oficialusis leidinys L, 2025/931, 2025 m. geguzés 20 d.)
1. 22 puslapis, priedas. 61 jrasas, trecia skiltis ,,Identifikuojamoji informacija“:
yra:
,Registracijos numeris: 7808035536 (Mokesc¢iy mokétojo kodas / INN)*,
turi buti:

,Registracijos numeris: 7707767484 (Mokesciy mokeétojo kodas / INN)*“.

2. 191 puslapis, priedas. 671 jrasas, trecia skiltis ,,Identifikuojamoji informacija“:
yra:

,Registracijos numeris: 9715475552 (Mokes¢iy moketojo kodas / INN)*,

turi buti:

,Registracijos numeris: 5042129453 (Mokesc¢iy mokeétojo kodas / INN)*“.
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MELLEKLET

HELYESBITES

az ukrajnai helyzetet destabilizalé orosz intézkedések miatt hozott korlatozé intézkedésekrol
sz616 2014/512/KKBP hatarozat modositasarol szolé, 2025. majus 20-i (KKBP) 2025/931

tanacsi hatarozathoz
(Az Eurdpai Unio Hivatalos Lapja L, 2025/931, 2025. majus 20.)

1. A mellékletben, a 22. oldalon, a 61. bejegyzésben az ,,Azonosité adatok™ cimi harmadik

oszlopban
a kovetkezo szovegrész:

,Cégjegyzékszam: 7808035536 (Ad6szam/INN)”,

helyesen:

,,Cégjegyzékszam: 7707767484 (Addszam/INN)”.

2. A mellékletben, a 191. oldalon, a 671. bejegyzésben az ,,Azonositd adatok™ cimii harmadik

oszlopban

a kovetkezo szovegrész:

,Cégjegyzeékszam: 9715475552 (Addszam/INN)”,

helyesen:

,»Cégjegyzekszdm: 5042129453 (Adoszam/INN)”.
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ANNESS
RETTIFIKA

tad-Decizjoni tal-Kunsill (PESK) 2025/931 tal-20 ta’ Mejju 2025 li temenda d-Decizjoni
2014/512/PESK dwar mizuri restrittivi fid-dawl tal-azzjonijiet tar-Russja li jiddestabbilizzaw

is-sitwazzjoni fl-Ukrajna
(1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L, 2025/931, tal-20 ta' Mejju 2025)
1. Fl-Anness, fil-pagna 22, l-entrata 61, fit-tielet kolonna “Informazzjoni identifikanti”
minflok:

“Numru tar-registrazzjoni: 7808035536 (Tax ID/INN)”,

aqra:

“Numru tar-registrazzjoni: 7707767484 (Tax ID/INN)”.

2. Fl-Anness, fil-pagna 191, l-entrata 671, fit-tielet kolonna “Informazzjoni identifikanti”
minflok:

“Numru tar-registrazzjoni: 9715475552 (Tax ID/INN)”,

aqra:

“Numru tar-registrazzjoni: 5042129453 (Tax ID/INN)”.
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BIJLAGE
RECTIFICATIE

van Besluit (GBVB) 2025/931 van de Raad van 20 mei 2025 tot wijziging van Besluit
2014/512/GBVB betreffende beperkende maatregelen naar aanleiding van acties van Rusland

die de situatie in Oekraine destabiliseren
(Publicatieblad van de Europese Unie L, 2025/931, 20 mei 2025)
1. Bladzijde 22, in de bijlage, vermelding 61, in de derde kolom “Informatie ter identificatie”:
in plaats van:

“Registratienummer: 7808035536 (Tax ID/INN)”,

lezen:

“Registratienummer: 7707767484 (Tax ID/INN)”.

2. Bladzijde 191, in de bijlage, vermelding 671, in de derde kolom “Informatie ter

identificatie™:
in plaats van:

“Registratienummer: 9715475552 (Tax ID/INN)”,

lezen:

“Registratienummer: 5042129453 (Tax ID/INN)”.
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ZALACZNIK

SPROSTOWANIE

do decyzji Rady (WPZIB) 2025/931 z dnia 20 maja 2025 r. w sprawie zmiany decyzji
2014/512/WPZiB dotyczacej Srodkow ograniczajacych w zwigzku z dzialaniami Rosji

destabilizujacymi sytuacje¢ na Ukrainie
(Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L, 2025/931, 20 maja 2025 r.)
1. Strona 22, zatgcznik, wpis 61, kolumna trzecia ,,Informacje umozliwiajace identyfikacj¢”

zamiast:
,Numer identyfikacyjny: 7808035536 (Tax ID/INN)”
powinno byc¢:

,Numer identyfikacyjny: 7707767484 (Tax ID/INN)”.

2. Strona 191, zalacznik, wpis 671, kolumna trzecia ,,Informacje umozliwiajace identyfikacje”

zamiast:
,Numer identyfikacyjny: 9715475552 (Tax ID/INN)”
powinno byc:

,Numer identyfikacyjny: 5042129453 (Tax ID/INN)”.
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RETIFICACAO

ANEXO

da Decisao (PESC) 2025/931 do Conselho, de 20 de maio de 2025, que altera a

Decisao 2014/512/PESC que impde medidas restritivas tendo em conta as acoes da Rissia que

desestabilizam a situacdo na Ucrania
(«Jornal Oficial da Unido Europeia» L, 2025/931, 20 de maio de 2025)
1. No anexo, pagina 22, entrada 61, terceira coluna «Elementos de identificagao»:
onde se lé:

«Numero de registo: 7808035536 (numero de identificacao fiscal)»,

leia-se:

«Numero de registo: 7707767484 (namero de identificagao fiscal)»;

2. No anexo, pagina 191, entrada 671, terceira coluna «Elementos de identificacao»:
onde se lé:

«Numero de registo: 9715475552 (nimero de identificacdo fiscal)»,

leia-se:

«Numero de registo: 5042129453 (numero de identificagdo fiscal)».
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ANEXA
RECTIFICARE

la Decizia (PESC) 2025/931 a Consiliului din 20 mai 2025 de modificare a
Deciziei 2014/512/PESC privind masuri restrictive avand in vedere actiunile Rusiei de

destabilizare a situatiei in Ucraina
(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L, 2025/931, 20 mai 2025)
1. Pagina 22, n anexa, rubrica 61, a treia coloana ,,Informatii de identificare”
in loc de:

,2Numarul de inregistrare: 7808035536 (Tax ID/INN)”,

se citeste:

,Numarul de inregistrare: 7707767484 (Tax ID/INN)”.

2. Pagina 191, in anexa, rubrica 671, a treia coloand ,,Informatii de identificare”
in loc de:

»Numarul de inregistrare: 9715475552 (Tax ID/INN)”,

se citeste:

,Numarul de inregistrare: 5042129453 (Tax ID/INN)”.
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PRILOHA
KORIGENDUM

k rozhodnutiu Rady (SZBP) 2025/931 z 20. maja 2025, ktorym sa meni rozhodnutie
2014/512/SZBP o restriktivnych opatreniach s oh’adom na konanie Ruska, ktorym

destabilizuje situaciu na Ukrajine
(Uradny vestnik Eurépskej vinie L, 2025/931, 20. mdj 2025)
1. V prilohe, strana 22, zdznam 61, v tretom stipci ,,Identifikaéné udaje*
namiesto:

,Registraténé ¢islo: 7808035536 (DIC/INN)*

ma byt:

,Registraéné &islo: 7707767484 (DIC/INN)“,

2. V prilohe, strana 191, zdznam 671, v tretom stipci ,ldentifikacné udaje*
namiesto:

,Registraéné &islo: 9715475552 (DIC/INN)*

ma byt:

»Registracné ¢islo: 5042129453 (DIC/INN)*.

10763/26 21
PRILOHA JUR.7 SK



PRILOGA
POPRAVEK

Sklepa Sveta (SZVP) 2025/931 z dne 20. maja 2025 o spremembi Sklepa 2014/512/SZVP o

omejevalnih ukrepih zaradi delovanja Rusije, ki povzroca destabilizacijo razmer v Ukrajini
(Uradni list Evropske unije L, 2025/931, 20. maja 2025)
1. Priloga, stran 22, vnos 61, tretji stolpec ,,Podatki za ugotavljanje istovetnosti‘:
besedilo:

,Registracijska Stevilka: 7808035536 (Tax ID/INN — dav¢na identifikacijska Stevilka)*

se glasi:

,Registracijska Stevilka: 7707767484 (Tax ID/INN — dav¢na identifikacijska Stevilka)®.

2. Priloga, stran 191, vnos 671, tretji stolpec ,,Podatki za ugotavljanje istovetnosti‘:
besedilo:

,Registracijska Stevilka: 9715475552 (Tax ID/INN — davc¢na identifikacijska Stevilka)*

se glasi:

,Registracijska Stevilka: 5042129453 (Tax ID/INN — dav¢na identifikacijska Stevilka)®.
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LIITE
OIKAISU

neuvoston piitokseen (YUTP) 2025/931, annettu 20 paivina toukokuuta 2025, rajoittavista
toimenpiteistd Ukrainan tilannetta epavakauttavien Venijin toimien johdosta annetun

paitoksen 2014/512/YUTP muuttamisesta
(Euroopan unionin virallinen lehti L, 2025/931, 20. toukokuuta 2025)
1. Liitteessa, sivulla 22, merkinnédn 61 kolmannessa sarakkeessa ”Tunnistustiedot™:
on:

“Rekisterdintinumero: 7808035536 (verotunnistenumero/INN)”,

pitdd olla:

Rekisterdintinumero: 7707767484 (verotunnistenumero/INN)”.

2. Liitteessa, sivulla 191, merkinnén 671 kolmannessa sarakkeessa ”Tunnistustiedot’:

on:

”Rekisterdintinumero: 9715475552 (verotunnistenumero/INN)”,

pitdd olla:

Rekisterdintinumero: 5042129453 (verotunnistenumero/INN)”.
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BILAGA
RATTELSE

till radets beslut (Gusp) 2025/931 av den 20 maj 2025 om édndring av beslut 2014/512/Gusp om
restriktiva atgirder med hansyn till Rysslands atgirder som destabiliserar situationen i

Ukraina
(Europeiska unionens officiella tidning L, 2025/931, 20 maj 2025)
1. Sidan 22, bilagan, post 61, tredje kolumnen “’Identifieringsuppgifter”
1 stdllet for:

“Registreringsnummer: 7808035536 (Skatte-id-nummer/INN-nummer)”

ska det sta:

“Registreringsnummer: 7707767484 (Skatte-id-nummer/INN-nummer)”.

2. Sidan 191, bilagan, post 671, tredje kolumnen “Identifieringsuppgifter”

1 stdllet for:

”Registreringsnummer: 9715475552 (Skatte-id-nummer/INN-nummer)”

ska det sta:

“Registreringsnummer: 5042129453 (Skatte-id-nummer/INN-nummer)”.
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